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PROTOKOL

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Mongolii 0 zmianie Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Mongolii o zniesieniu obowiazku wizowego
dla posiadaczy paszportow dyplomatycznych i stuzbowych, podpisanej w Ulan Bator dnia 29 czerwca 2011 r.,

podpisany w Warszawie dnia 29 stycznia 2014 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Mongolii, zwane dalej "Umawiajgcymi sie
Stronami",
- kierujgc sie pragnieniem dalszego rozwijania przyjaznych stosunkéw
i wspotpracy miedzy dwoma krajami,

uzgodnity, co nastepuje:
Artykut 1

Umawiajgce sie Strony, na podstawie Artykutu 8 ustep 2 Umowy miedzy
Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzgdem Mongolii o zniesieniu obowigzku
wizowego dla posiadaczy paszportow dyplomatycznych i stuzbowych, podpisanej
w Utan Bator dnia 29 czerwca 2011 r., zwanej dalej "Umowg", postanowity
wprowadzi¢ do niej nastepujgcg zmiane:

Artykut 1 Umowy otrzymuje brzmienie:

"1. W rozumieniu niniejszej Umowy okreslenie:

1) ,paszport dyplomatyczny” - oznacza paszport dyplomatyczny wydany
przez wlasciwe wladze Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiednio
Mongolii;

2) ,paszport stuzbowy” - oznacza paszport stuzbowy wydany przez
Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej lub
odpowiednio paszport oficjalny wydany przez Ministerstwo Spraw
Zagranicznych Mongolii.

2. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony, legitymujacy sie waznymi
paszportami dyplomatycznymi lub stuzbowymi wydanymi przez
Ministerstwo Spraw Zagranicznych jednej z Umawiajgcych sie Stron, sg
uprawnieni do wjazdu, wyjazdu i tranzytu przez terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony bez wiz, korzystajgc z przejS¢ granicznych
dozwolonych dla miedzynarodowego ruchu pasazerskiego.
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3. Obywatele jednej Umawiajacej si¢ Strony, legitymujacy sie waznymi
paszportami dyplomatycznymi lub sluzbowymi wydanymi przez
Ministerstwo Spraw Zagranicznych jednej z Umawiajgcych si¢ Stron, s3
uprawnieni do pobytu na terytorium drugiej Umawiajgcej si¢ Strony bez
wiz przez okres nie diuzszy niz 90 (dziewigtdziesigt) dni w okresie 180
(stu osiemdziesigciu) dni liczonych od daty pierwszego wjazdu,
z zastrzezeniem artykutu 2.”

Artykut 2

Niniejszy Protokét stanowi integralng czeSé Umowy.

Artykut 3

Protokét niniejszy wejdzie w zycie po uplywie 30 (trzydziestu) dni od daty
otrzymania drogg dyplomatyczng ostatniej z notyfikacji, ktorymi Umawiajgce sie
Strony poinformujg sie nawzajem o spetnieniu wewnetrznych wymogéw prawnych,
niezbednych dla jego wejscia w zycie.

egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, mongoiskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne. W przypadku réznic interpretacyjnych,
rozstrzygajgcy bedzie tekst w jezyku angielskim.

Z UPOWAZNIENIA RZADU Z UPOWAZNIENIA RZADU
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ MONGOLII

Wouode o2
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AUNNOMAT BOJIOH ANBAH NACIOPT 333MI.I.|VII"4£MVII'
BU3UWH WAAPIUIATAAC XAPUJILIAH Hereenex TYXAX
BYrA HAMPAMAAX NONbIU YNCbIH 3ACIUHH FA3AP,
MOHIOJ YAICbIH 3ACTMHAH FA3AP
XOOPOH/bIH 2011 OHbI 6 AYI'AAP CAPbIH 29-HU ©QPUNH
X3N3JLI3PUAH MPOTOKON

Byra Haiipamaax Mornblw YnceiH 3acruiiH rasap, MoHron YnceiH 3acruitH
rasap /uaawmg “XananuaH Toxuponuory Tanyya” rax/,

- XO&p YNCblH XOOPOHAbLIH HAapcar xapunuaa, XamTbiH axwunnaraar ynam
BX0KYYNIXUAT 3PMAN33H

Aapaax 3yWnuir XanasuaH TOXMPONLOB:

1 Ayraap 3ymn

XananuaH Toxuponuory Tanyyn Ynaan6aatap xotHoo 2011 oHbl 6 gyraap
capbiH 29-Huit epep ©GairyyncaH [Junnomat ©Gomow anbad nacnopr
939MLUMMMAMIAT BU3WIH  Waapgnaraac  xapunuaH deneenex Tyxan byrg
Haipampax Monbw YncbiH 3acruith rasap, Moxron Yncbid 3acruiti rasap
XOOPOHAbIH X3N3nLU33p /uaalma “Xananuasp” rax/-uitd 8 ayraap 3ynnuitH 2 aaxo
X3CMH paryy XananuaapT gapaax HOM3anNTUlr opyynaxaap TOrtos:

XananuaapuitH 1 gyraap syunuir aapaax 6apnaap yHWWK, ONNroHo:
“ 1. DHaXYy X3ananu3dpuinH XypasHa:

1) “Aunnomar nacnopt” racaH Hb byra Haipampax Monbw Ync 6onox
Monron YncwiH 23px ©Oyxuii Oaitryynnaraac OnrocoH gunnomar
nacnopr;

2) “AnbaH nacnopt” racaH Hb byra Haiipampax Monbw YnceiH Mapaan
XapunuaaHbl saMHaac ofrocoH anbax nacnopT, 3cxyn MoHron YncbiH
lapaan xapwniuaaHbl silamHaac onrocoH anbaH (cepsuc) nacnopt
GaitHa.

2. XananuaH Toxupordy TanyyablH Magaaa xaprmiiH sampgaac OnrocoH XyyuH
Terengep Aaunnomat OonoH anbGad nacropT 33smwmrd  XananuaH
TOXUPOTMY arnb HAr TanblH NPrag Hb XananuaH TOXUpory Heree TarnblH HyTar
[O3BCrOPT OMNOH YACbIH WWMHXTINW XunuidH ©OOoOMTOOp BU3IYW 30pumX,
[aMXUH 6Hrepex 3pXTon.

3. XananuaH Toxupordy TanyyabliH Fagaan xapruitd samaaac oNnrocoH Xy4uH
Terengep Aaunnomar OornoH anGad nacnopt 333Mwmrd  XananusH
TOXMPOMY anb HAr TanblH UPrag Hb XaNanLUaH TOXMPOrt Heree TanbiH HyTar
O3BCrapT 2 gyraap 3ying 3aacHaac Gycap TOXWONAOAL Xwil H3BT3PC3H
eapeec axnoH 180 (Har 3yyH Hasl) XOHOrMH xyrauaaspg 90 (ep) xypTan
XOHOroOC X3TPaxXryh xyrauaaraap suaryii 6anx apxrTai.”
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2 ayraap 3yan
OH3axyy NPOTOKON Hb Xananua3apuitH canwryin xacar 6onHo.
3 ayraap 3yin

OHaXyy NPOTOKOs1 Hb XONanuaH Toxuponuordy Tanyyd TYYHWAT Xy4uH
Terengep 6onrox A0TOOAbIH Xyyrib TOITOOMMXUIAH LWiaapanarbir XaHracaH
Tyxaraa gunrnomar wyramMaap XapwnuaH M3A3rAC3H CYYNYUiiH M3aarasnuir
XYnaaH aBcaH egpeec xoiw ryy (30) xoHoruitH gapaa xy4vH Terengep 6onHo.

JOHAXYY MPOTOKOANbLIF Ebjmag XOTHOO 2014 OHbI 4 ayraap capbmg.a.

-Hbl ©46p NONbLl, MOHTON, aHrMy Xanaap Tyc 6yp 2 (xoép) xyBb yhAnacaH bereen

9x 6uusap Hb Gyrg agun xyuuHTalh GaiiHa. MpoTokonbir TannGapnaxap 3epyy
rapearn aHrnu xanaaspx 6uusapuiir GapuMranda.

BYrQ HAFI!’AMHAX NoJsibWl YNCbiH MOHIon YRNCbIH
3ACIr'MH rA3PbII TONeemK 3ACIUMH FA3PbII TONBBNXK

ok 22
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PROTOCOL

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND AND THE
GOVERNMENT OF MONGOLIA ON THE AMENDMENT OF THE AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND AND THE
GOVERNMENT OF MONGOLIA ON THE ABOLITION OF THE VISA
REQUIREMENT FOR HOLDERS OF DIPLOMATIC AND SERVICE PASSPORTS,
DONE IN ULAANBAATAR ON 29 JUNE 2011

The Government of the Republic of Poland and the Government of Mongoilia,
hereinafter referred to as the “Contracting Parties”,

- DESIRING to further strengthen friendly relations and cooperation between
the two countries,

have agreed as follows:

Article 1

The Contracting Parties, pursuant to paragraph 2 of Article 8 of The Agreement
Between The Government of The Republic of Poland and The Government of
Mongolia on The Abolition of The Visa Requirement For Holders of Diplomatic and
Service Passports, done in Ulaanbaatar on 29 June 2011, hereinafter referred to as
the ,Agreement”, have decided to amend it as follows:

Article 1 of the Agreement shall read as follows:

"1. For the purpose of the present Agreement:
1) .diplomatic passport” - shali signify a diplomatic passport issued by the
competent authorities of The Republic of Poland or Mongolia
respectively;

2) ,service passport” - shall signify a service passport issued by the
Ministry of Foreign Affairs of The Republic of Poland or an official
passport issued by the Ministry of Foreign Affairs of Mongolia
respectively.

2. Citizens of one Contracting Party holding valid diplomatic or service
passports issued by the Ministry of Foreign Affairs of one Contracting Party
shall have the right to enter, exit, and transit through the territory of the
other Contracting Party without visas, using border crossing points
designated for international passenger traffic.
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3. Citizens of one Contracting Party holding valid diplomatic or service
passports issued by the Ministry of Foreign Affairs of one Contracting Party
shall have the right to stay in the territory of the other Contracting Party for
a period of up to 90 (ninety) days during a period of 180 (one hundred and
eighty) days from the date of their first entry, except in the circumstances
described in Article 2.”

Article 2

The present Protocol forms an integral part of the Agreement.

Article 3

The present Protocol shall enter into force 30 (thirty) days after the date of
receiving, through diplomatic channels, the later notification in which the Contracting
Parties shall notify each other of the completion of their internal legal procedures
required for the entry into force of this Protocol.

Done at Sy on this ch)H" day of /2o 201!* in 2 (two)
counterparts, each in the Polish, Mongolian and Engllsh guages, all texts being

equally authentic. In the event of any discrepancies in their interpretation, the
English version shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF POLAND OF MONGOLIA

7
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